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v. predstavlja na sle-
iel ar»ei?iškega častni-1 

!,. "ko obsojen na tri l e t a ' * / i j . • . i « 
globe, ali pa oboje.| V s l e d tega je ustavljena 

vsa plovba od Budim 
peste do Bukarešte. 

"t 
ranepostavno n o s i a m e r j . 

^asko uniformo, je lahko! 
šest mesecev ječe in! 

Kl0be- aH pa oboje. 
* * lic 

i ^ u a r j a 1944 je bilo 
r
 v federalno blagajno 

),fj0O Pokojnino $5,250,-
j y ° d tega je blagajna do-
3)i'acala samo $460,000,-

ttlanj kot 9 odstotkov. 
Ais • * * * 
L ! n k ' je devet držav, ki 

MINE SO SPUSTILI V 
VODO S PARAŠUTI ' 

% lil 

v 

Neapelj, 19. apr. — Zavezniki 
.so nasuli v Donavo, ki služi 
Nemcem za glavno vodno pot na 
Balkan, z minami vse od Budim 
pešte do Bukarešte, razdalja do 
300 milj. Mine so spustili v vo-
do ponoči angleški bombniki. 

•Miift nr> . . ... i Ob tej priliki so angleški avi-l , nobene meje, koliko . . . . .. , , , 
kanHiHof i i 1 ja t icar j i razstrelili tanker, poln i ^na ida t potrositi de-, .•„ , , ' , „ v kamn.,, •• j v .1 olja. Vsa vodna površina daleč ijuj mPftnji za državni,; , . 1 . . 1 ali t m o ^ • J rn J naokrog je bila en sam ognjeni 

M D zubelj. Kakih 30 bark v bližini 

)C \ 

v. e l a w a r e . Illinois,• . , "ebvnci -r, , • i se je vnelo glaska, Pennsylvania, r, ... ... x _ , 
J t

S la»d, South Carolina,! . Z a ? f J l v a Poročila trdijo, da 
l n Washington "ie v s m i n v s a P a r °P ' o v l : ) a n a 

Donavi ustavljena. 
Sprva so dobili avijat ičarj i j. 00 moralo kakih 200,000 . 

C | J ' ki niso ustanovljene' u k a z ' n a J s p u i * a j 0 v r e k o s a m o 
k- Predložiti vladi' r a - i ™ ? e . 8 P r š u t i in na j ne napa-

C J l h dohodkih. Tem or-i d a j 0 , b a t ' k n a r e k l " Toda ko so se 
i 'lam. m a—u. i- - - j . i vrnili drugo noc, so imeli s seboj ni treba plačati do-' v r n m f r u f »°c> ^ ' m e i i s seboj 
V > a davka. Ta letna po-| ^ ž l g a l , n e t ™ ! ^ 

*°ngres pregledal, k e r ' " " " "" 
ake organizacije, uni-

M ,n°' s o v kompeticiji s 
morajo plačevati ki 

mitn . *'• • : . * 
b D °1'ki delegat v Washing-
^ H ^ . i n odpošilja vso 
^ v « a t i k a n ° m in sledeči-

o j ^ i : Zed. državami, 
iko- Avstralijo, No-

iil tJ°. t e r republike Cen-
:avl

Južne Amerike. Pošta 
J a med Rimom in New 

i v«a ( 
V H « « pregledal" ker! n a v s a k o ' f ! J ° k a t e r o s,° s P a z i l i 

e fni' • •• . i na vodi. Potopih so neko večjo 
in več manjših ladij ter poško-
dovali kakih 15 drugih. 

Spuščanje min na reko je te-
žavno delo, ker se morajo spu-
stiti letala nizko nad vodo in lah-
ko pri tem zadenejo v visoka 
mostiča, ki drže preko Donave. 

POROKA 
V soboto 22. aprila ob 9:30 

se bosta poročila v St. Francis 
cerkvi na Superior in 71. cesta 
Miss Josephine Blatnik, vnuki-

"'lijji. —uwuiie ">UJ»UI . 
\ "nih letalih in je pod- n j ' a M r s - Simon Widmar iz 1158 
' E. 74. St. in vojak Joseph P. Zu-

pančič, sin Mrs. Terezije Zupan-
čič iz 6805 Edna Ave. Nevesta 
je že več let uslužbena pri Rich-
man Bros., ženin služi pa Strica w " ""ujo novo mero, ki, 

• Ht n ° p o v e ' koliko ži-! S a m a v C a m P Blanding, Florida 
\ a- Mera 3 e dene o k r o g ' i n b o P r i š e l danes domov na do-

dva palca z a ! P u s t z a s e d e m d n i - P r i poročni 
•'Si 1 žogami in tesno na-' m a ^ i l30 Pel na® odlični tenorist 

\ / f
 t)leri S o številke, ki no- R l l d y Widmar, ki bo tudi neve-

sto-nečakinjo peljal pred oltar k 
ženinu. Sorodniki in pri jatelj i 
so prijazno vabljeni k poročni 

lli 

S 

^isbonfc na ladjah 
lll'r, J , 
Hjj, n i cenzuri. Lansko 

% 0 oddanih in prejetih 
m- Po te j poti. * • 

V i o 

i so številke, ki po-

h M a 
„nC! Američanke, 

a bi prišlo na vsake-
e • n a vsako žensko in 

U otroka po 1,877 ci-

t^edniu * * 
^ % k republike Brazilje 

;0qo
 p 0 ( Jaril ameriški ar-

jpO(i 0 vreč kave, vredna 
•li°t Z n a k n a ^lonje -

"Jancev do svojih se-
eznikov 

S i u * * * 
S T * katerega lubje 
letjL'1110 z a zamaške, daje 

n Povprečno osem "le-

66 5 Iv?1, P a c i f iku ži r ac i f iku živi neke 
\ t o - k i je tako velika, da 

o s,i , ° njeno meso za 
t n ' j o vojakov. 

V 
! P ° ž a r o v v a m e " 
r Po v z l 'oči enega 
v^hn-K1?1 d e v e t pa človek s 3»vostjo. 

Pozabite 
. V b -

zvečer 30. aprila 
Glasbena 

at i ca 
' ^ v

 t v SND na St. Clair I v a n Z o r m a n 

^ h. z a ta koncert zelo 
h J X i ? r a m - Ne pozabite 

\ vstopnico pravo-

švedska bo še naprej 
zalagala Nemčijo 

London.—Švedska v l a d a je 
uradnoIzavrn'ila zahtevo Anglije 
in Zed. držav, na j neha pošilja-
ti važne potrebščine v Nemčijo. 
Tako poroča Reuterjeva depeša 
iz Stockholma. 

Švedski parlament , ki se je 
sestal k t a jn i seji, je soglasno 
odobril sklep vlade, kakor se 
zagotavlja iz verodostojnih vi-
rov. 

• o 

Iz raznih naselbin 
Duluth, Minn. — V bolnišnici 

St. Mary se nahaja John Zobec z 
Elyja. To bolnišnico je zapustil 
Ignac Pucelj, tudi z Elyja. — Na 
dopust k svojcem sta prišla sar-
žent Albert Markovič in Joe 
Centa. 

Sheldon, Wis. — Terezija Div-
jak se je vrnila k svojemu možu 
iz bolnišnice, v kateri se je na-
hajala od 27. septembra 1. 1942. 
Upanje je, da bo okrevala. — 
Nagloma je zbolel Frank Der-
novšek. Odpeljali so ga v bol-
nišnico Ladysmith, kjer se je 
moral podvreči operaciji na sle-
piču. Zdravje se mu vrača. 

McKeesport, Pa. — V tukaj-
šnji bolnišnici se nahaja Louis 
Vodopivec. Operiran je bil na 
slepiču. 

Pittsburg, Kans. Frank Ru-
gel je prejel žalostno vest, da je 
3. t. m. umrl njegov brat Joseph, 
star 78 let in doma iz Št. Ruper-
ta na Dolenjskem. Pokopan je 
bil 8. aprila v Los Angelesu, Cal. 
Zapušča brata Franka v Kan-
sasu, v starem kra ju pa več so-
rodnikov. 

Willard, Wis. — Pri zadnjih 
občinskih volitvah so bili izvo-
ljeni sledeči rojaki : za župana 
Joe Verschay, za supervizorja 
Louis Fortuna in Albert Trost, 
za klerka Albert Musich, za bla-
gajnika Valentine Krainz, za 
asesorja Martin Kirn, za mirov-
na sodnika John Rovtar in John 
Hrvat, za konstabla-pa August 
Bizjak. 

VSE JUNAŠTVO ZA 
PRAZEN NIČ 

Salt Lake City.*— Požarna 
bramba je gasila goreče poslop-
je, k jer je bila velika department 
trgovina. Iz gorečega poslopja se 
naenkrat prikaže gasilec ki je ne-
sel v naročju žensko. Okoli sto-
ječi so ga navdušeno pozdrav-
ljali. Kmalu se je pa izkazalo, da 
je prinesel gasilec iz gorečega 
poslopja voščeno žensko figuro 
misleč, da je to kaka uslužbenka. 

o 
EN NAČIN KAKO SE 
STRIŽE TRAVA 

Spriingfield, 111. — Mestni 
parki v tem mestu, ki obsegajo 
do 2,000 akrov bi bili letos zara-
ščeni s travo, ker ni dobiti delav-
cev, da bi jo kosili, niti ni mogo-
če dobiti strojev za rezanje t ra-
ve. Pa so si pomagali mestni 
očetje s tem, da bodo dobili iz 
Montane 200 ovac, ki bodo skr-
bela zdaj za travo v parkih. 

POVSOD BI°ŠEL, 
SAMO NAPREJ NE 

Portland, Me. — Sodišče je 
priznalo G. Gardu $200 odškod-
nine, ker konj, katerega je kupil 
za $125 od Aldrica Rossignola, 
ni hotel nikamor drugam kot ri-
tensko, kadar ga je vpregel. Tu 
di če mu je zavezal oči, se ni 

Joseph Stirn, 7510 Myron Ave.1 prestopil naprej, ampak silil sa-
Najlepša hvala vsem skupaj. mo nazaj v voz. 

,-2 7
So lansko leto pognali' maši. Popoldne Qd 4:30 pa zve-

% bilijonov cigaret. To d o d e s e t i h b o n a domu Mrs. 
Widmar, 1158 E. 74. St. odprta 
hiša za vse prj iatel je in znance. 
Vse najboljše želimo mlademu 
paru v novem stanu. 
Za župnijsko pomožno 
akcijo je lepa vsota 

Gl. blagajnik Anton Grdina 
poroča, da ima župnijska pomo-
žna akcija zdaj vsega skupaj v 
blagajni $11,011.45. O prvih de-
setih tisočakih smo že poročali. 
Od tega časa se je pa nabralo v 
A m e r i š k i Domovini $389.00, 
predstava "Trnjeva krona" na 
cvetno nedeljo je prinesla čiste 
ga $574.18, od ročnih del Mrs. 
Sintič je prišlo v blagajno še 
$48.27. O vsem tem bo Mr. Gr-
dina obširneje poročal v dopisu 
Na j bo izrečena na tem mestu 
iskrena zahvala v imenu revne 
stare domovine vsem, ki so k te-
mu kaj pripomogli. 

Za Lauschetovo kampanjo 
j Naš poznani rodoljub in zalo-

Lep ofreht so naši 
priredili Hitlerju 

Danes p r a z n v j e Dolfe 
Hiter 5f> letnico svojega 
(nesrečnega) rojstva. Ame-
riški in angleiki letalci so 
mu prinesli za vezilo včeraj 
S,500 ton bombf. kar je dalo 
gotovo zelo krasen ofreht. 
V zadnjih U urah je obiska-
lo Hitlerjevo ocetnjavo nad 
6,000 bombnika ;. Torej se 
Hitler pač ne more pritože-
vati, da je bil pozabljen za 
svoj rojstni dan. S kakšni-
mi besedami se je Hitler 
zahvalil našim fantom zato 
pozornost, si lahko mislimo. 

NAŠI FANTJESO 
PRECEJ DRAGI 
V OPREMI 

Washington. — Vojni oddelek 
poroča, da je treba plačati za 
vsakega ameriškega vojaka na 
leto $465.06, da Se ga obleče, 
opremi in prehrani. Pred enim 
letom nas je stal vsak vojak 
$501.06. 

Skopni stroški so razdeljeni 
takole: za hrano gre $215.35, za 
obleko $173.70, za opremo (brez 
orožja) $44,70, za stanovanje 
(barke) $31.31. 

V bolnišnici 
V Lake County Memorial bol-

nišnico v Paiitesvxile, O. je bil 
odpeljan Matija Mestek, ki je bil 
dolgo let uslužjben pri družini 
Anton Babič na Hubbard Rd., 
Madison, O. Pr i ja te l j i ga lahko 

™ S f ? I b o t r e b a ! NEMCI SE V OBUPU BRA-
NIJO PRED JAKIMI RUSI 
V OKOLICI SEVAST0P0LA 

racionirati kruha i 
Washington.—Uradniki vojne 

živilske administraci je so izra-
zili, da se bodo Zed. države na j -
brže lahko izognile racionira-
ti kruh, moko in druga močnate 
produkte. To upan je zidajo na j Moskva, 19. a p r . — Sovjetska 
poročilih o dobri letini ozimne | poročila t rdi jo , da se osiške če-
psenice. • obupno zoperstavl j a j o rus-

Vladni izvedenci pr ičakuje- k i m m a r i n o m , ki prodi ra jo po 
jo, da bo dala pšenica 800,000,- dolinah od juga proti Sevasto-
000 bušljev, dočim jo je v re- p o l l l i Marini se bodo vsak čas 
z « r v i o d Pre jšn j ih let do 300,- združili z 4. ukraj insko armado 

j za skupen naval na pristanišče, 
j "Nemci vlačijo na pot vse, 
i kar jim pride pod roko, da za-
drže naše čete," poročajo Rusi. 

I "Dinamit i ra jo mostove in ce-
> te . " 

Marini, ki so včeraj osvojili 

000,000 bušljev. 

Turčija je pri volji, da 
neha zalagati Nemčijo 

London.—Neuradno se poro-
ča, da je turška vlada priprav-
l jena zmanjša t i dovoz važnih ' Balaklavo, so se pomaknili na 
potrebščin Nemčiji, kot to zah- s e d e r n m j i j d o Sevastopola. 
tevajo zavezniki od nje . | R u s i s 0 p r e bred l i reko Coma jo, 

Tozadevno b e s e d o je dala toda naleteli so na močan odpor 
turška vlada ameriškim in an- Nemcev, 
gleškirn diplomatom v ponde-". R u s k a p e h o t a sfe n e z m n i 

l jek. Turč i ja je izjavila, da bo (vročino in l ju to juriša višine 
skušala ustreči zaveznikom kar , - • ' • = = 
največ mogoče. 

SE JE HOTEL PAČ 
NEKOLIKO PELJATI 

Buffalo, N. Y. — Thomas! 
Maglietto se je peljal s svojim' 
roadster jem mirno po cesti, ko j 
zasliši za seboj velik promet in i 
močan sunek v avto. Obrnil sej niča je z 334 proti 21 glasovi 
je nažaj in videl, da je dobil mi, spreje la predlog, da se posojil-
avto pasažirja. Nek konj se j e ' n i sklad podal jša še za eno le-
namreč splašil in skočil na zad-Jto od 30. jun i ja . Predlog je bil 
nji sedež v roadster ju, ne da bi poslan v senat za nada l jno ak~ 
voznika vprašal za dovoljenje i cij o. Po^inc i . go si sspi.Q.ftrixlr-

Nov grob j pravico, da smejo preiskati 
Po dolgi bolezni je umrl na ,vsak. odlok, ki ga bo napravil 

svojem domu Je rne j Lah, s tar I predsednik z ozirom na vrnitev 
73 let. Doma je bil iz Velikih' 

pred Sevastopolom. Nemci so 
zabarikadirali prelaze s ska-
lami, žičnimi ovirami in debli. 
Ruski pešaki plezajo na strmi-
ne in se spuščajo po vrveh za 
hrbet" presenečenim Nemcem in 
Rom uncem. 

S f ron te na Krimu p r iha j a 
zatrdilo, da imajo zda j Rusi v 
rokah vsa letališča na Krimu. 

Ruski bombniki noč in dan 
bombardira jo pristanišče. Po-
noči spuščajo Rusi nad prista-
niščem rakete, da lahko vidijo, 
če bi skušali Nemci zbežati na 
l ad jah pod varstvom noči. 

Rusi tudi poročajo, da so v 
torek n j i h bombniki obiskali 
Lwow ter da so odbili nemški 
napad vzhodno in južno od Sta-
nislawowa. 

obiščejo od 2 do 3 popoldne ter Blok, odkoder je prišel v Cleve- I T K A I If C F D A M T F 
7 do 8 zvečer. land pred 41 leti. Tuka j zapu- l t . D V J I l L i K V S l I t 

Lepe nagrade soprogo Katarino, r o j ena | (Četrtek, 20. apr i la) 
Pri sv. Vidu bodo jutr i večer Intihar, doma iz Žirovnice pri RUSIJA—Nemci so začeli z ve-

zopetprčieli z rednimi prireditva- Cerknici, tr i sinove: Charlesa, | liko protiofenzivo v j u ž n i 
mi v dvorani pod cerkvijo. Za- Franka in Louisa in več drugih! Poljski , da si bodo zavarovali 
četek bo ob 8:30 zvečer. Pridite sorodnikov, v starem k r a j u pa1 Lwow in prelaze, ki vodijo v 
in pripeljite prijatelje. Več kot enega brata in t r i sestre. S ta- | Čehoslovaško 
bo ljudi, več bo nagrad. Te pri- 'noval je na 1127 E. 72. St. Bil ITALIJA — P a t r u 1 j e obeh 
reditve bodo odslej tam vsak je član društva Srca Jezusove- strank pos t a j a jo vedno bolj 
petek večer. ga, samostojno. Pogreb bo v j .živahne in N e m c i so dobili 

Zadušnica j soboto z j u t r a j fij) devetih v cer-. o jačenja na f ronto pod Ri-
V petek ob osmih bo darovana kev sv. Vida in na Kalvari jo iz mom. Vse to kaže, da je v 

v cerkvi sv. Vida maša za pokoj-; Zakrajškovega pogrebnega za- ' delu nova bitka tukaj , 
no Johano Topariš v spomin 21. voda. N a j počiva v miru, preo-1 BURMA—Zavezniške čete so v 
letnice njene smrti. I,stalim sožalje. j Indij i nad Imphalom predr le 

XXXYI^XŽTTTrir iTYTTYYTTTTT^rTTYYTTTiyTTTT¥TTYTYTTTTr . ! J a p o n s k o l i l l i jO IUI t r e h tOČ-
1 kah. 

PACIFIK—Ameriški bombniki 
! so včera j v dveh valih bom-
i bardiral i otok Trulc in sicer z 
j južnega in centralnega Paci-
• f ika. 

—:—;—o 

domov na dopust letalski po- da je zelo zaposlen, pa vseeno mu POPOLNOMA NOV 
ročnik Richard A. Jakšič, sin je dolg čas. Zato so mu starši 

naročili sobotno Ameriško Do-
movino na naslov: Sgt. Ray-
mond A. Matjasic, Div. Hdq. Co. 
Photo Section, 2nd Marine Div. 

Zed. države so dale že za 22 bilijonov blaga 
iz posojilnega sklada in bodo 

s tem se nadaljevale 
Washington.—Poslanska zbor- teh daja tev. 

V zbornici je bilo nekaj kri-
tike, ker so dale Zed. države že 
za 22 bilijonov dolarjev razne-
ga blaga iz tega sklada. Slišali 
so se klici, da vlada razsipl je 
•in raxdaje blago. Toda to ni 
imelo nobenega vpliva na glaso-
vanje. 

Proti poda l j šan ju tega poso-
jilnega sklada so glasovali sa-
mo republikanci. 

Naši fantje - vojaki 
V SLUŽBI 

ZA SVOBODO IN DOMOVINO 
Po 14 mesecih je prišel prvič smo od sina Raymonda, ki piše,! 

žnik Erin Brew ter drugih izbor 
nih piv, John Drenik iz Euclida, 
je primaknil za Lauschetovo 
kampanjo kar cel petdesetak. 
Bravo, John! Pet dolarjev je po-
slal za kampanjo Rev. Rudolf A. 
Praznik, ki je duhovni pomočnik 
na hrvaški fa r i v Youngstown, 
O. Po $2 so prispevali: družina 
Pernach, 1043 E. 68. St., Mrs. 
Mary Volk, 702 E. 160. St. in 

Mr. in Mrs. Frank Jakšič, 6111 
St. Clair Ave. V soboto 15. apri-
la je graduiral v Pampa, Texas 
za pilota in bil povišan v poro-
čnika. čestitamo! Richard je 
star šele 20 let in pravi tip vrle-
ga slovenskega fanta. Doma bo 
ostal do 30. aprila. Njegov brat 
poročnik Frankie, je pa pri letal-
cih nekje v Sredozemlju, 

n n »a 
Korporal John V. Oblak, sin 

Mrs. Mary Oblak, 15220 Saranac 
Rd. se je oglasil iz Nove Gvineje, 
11,000 milj od doma in piše, da 
imajo tam zelo vroče, okrog 135 
stopinj nad ničlo. Prideljen je 
bolnišnici kot lekarnar. Njegov 
naslov j e : Cpl. John V. Oblak, 
35067030, 49th Gen. Hospital, 
•APO 928 c/o Postmaster San 
Francisco, Calif. Njegova se-
stra, Mrs. Mary Wolf mu je na-
ročila sobotno Ameriško Dorpo-
vino. 

Mr. in Mrs. Frank Matjašič, 

NAČIN ROPANJA 

D e l o v -
n a 
v r t u ^ 

Chicago. — Ko je prišla oni 
večer 19 letna Elaine Olsen do 
svojega doma, je nenadoma sto-

„ „ , pil k nji nek moški in jo vroče 
c/o Fleet Post Office San Fran- j p 9 l j u b i l . D e k l e s e j e t e nepriča-
cisco, Calit. j kovane prijaznosti tako ustraši-

Iz I ta l i jepoš i l ja pozdrave Jo-' lo- d a j e sP« s t i l ° z rok ročno tor-
seph Učakar, sin Mrs. Frances1 b i c o - Možak je torbico naglo po-
Učakar iz 1389 E. 53. St. Zahva-1 b r a l ž n-'° i z « i n i L D e k l « ^ ob 
l juje se svetovidskim mlad in- ' ? 5 0 - Najbrže je moški toliko ra-
skim organizacijam za lepo da- z a poljub, 
rilo in koledarček, materi je pa! 
poslal lepe rože za veliko noč.; 
Njegov naslov je : Pvt. Joseph 
Ucakar, 35306162, 1145 Q. M.1 

Co. 62nd Ser. Gp. APO 520 c/o 
Postmaster New York, N. Y. 

r« m m 
Tam iz daljne Perzije pošilja 

velikonočne pozdrave Sgt. John 

Pošljite vojakom lepe 
slovenske razglednice 

za spomin 

Dobite jih v našem uradu in 
sicer 30 pisem s kuvertami in 12 

Oni, ki imajo zelenjadne vr-
tove, se navadno vprašuje jo : 
kdaj na j začnem z delom na 
vr tu? Taki, ki imajo vrtove že 
od prej , vedo sami odgovor na 
to; začetniki, zlasti oni, ki so za-
čeli z victory vrtovi, bi pa radi 
ka j več vedeli o tem. 

Za obdelavo vrta ni nobenega 
določenega časa. Odvisno je to 
od vremena in pa od zemlje. Ako 
je zgodnja pomlad in se zemlja 
prej osuši, se začne lahko z saje-
njem prej, kot v pozni pomladi. 
Kjer je peščena zemlja, se začne 
lahko z obdelavo mnogo prej, 
včasih en cel mesec prej kot"tam, 
k jer je težka ilovica. 

Najbolj enostavno je, da se 
vzame v roke pest zemlje in se 
.jo stisne. Ako se potem, ko pest 
odpreš, .zemlja rada sprosti, je 
že dobra za obdelavo; ako pa 
ostane v kepi, je treba pa še po-
čakati. Dokler ni zemlja povsem 
suha, ni treba pričeti z obdelova-
njem. 

V Clevelandu in okolici prično 
v nekako sledečem času z saje-
njem : 

Od 10. aprila do 10. ma ja se-
je jo solato, čebulno seme, grah 
redkvice, radič, špinačo in repo. 
Dalje sadijo zgodnji krompir, 
čebulico in šparglje. 

Od 20. aprila do 20. maja — 
peso, korenje, peteršilj ter sacli-

F. Tercek. Poslal nam je zelo le- razglednic, vse za samo $1.00. ' ke: kapus, karfijolo, glavnato 
po karto ter naročil, na j objavi- Fan t j e bodo gotovo veseli, če jim 
mo na tem mestu, da pozdravlja boste voščili praznike v pismu 
vse clevelandske Slovence. Nje-; ali na razglednici, na katerih je 
gov naslov je sedaj : Sgt. John naslikana slovenska narodna no-
F. Tercek, 35315340, 711th Ry. ša in lepe cvetke. 
Opn. Bn. Co. A APO 680 c/o Pisma in razglednice je zalo-

1162 Addison Rd. sta dobila pi- Postmaster New York, N. Y. žila Slovenska ženska zveza. 

solato in jagode. 
Od 15, maja do 15. juni ja — 

fižol, kumare, koruzo, pozni 
krompir in paradižnik. 

Od 1. juli ja do 15. avgusta — 
pesa, fižol, korenje, endivija, 

I sladka koruza, repa. 
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Izjava slovenskih socialistov v Sloveniji, 
poslana zaveznikom in tudi sodrugu 

Kristanu v Ameriko 

Kaj pravite 
Da, k a j pravi te naši č i ta tel j i na poročila iz Sloveni je , ki 

smo jih priobčevali na tem m e s t u ? Mnogi z m a j u j e j o z gla-
vami, ke r so preveč s t rašna , da bi se jim moglo ve r j e t i . Po-
u d a r j a m o , da teh poročil n ismo prejel i morda od k a k e g a 
" f a r j a , " a m p a k jih je napisal nek znan i s lovenski nap red -
n j a k v s tar i domovini . 

* 

Vsak Slovenec bo t ako poče t j e s lovensk ih k o m u n i s t o v 
odločno obsojal , če je še k o l i č k a j S lovenca v n j e m . In ven-
da r se n a j d e j o v Amer ik i l jud je , ki se vedno pove l iču je jo de-
lo komun i s tov v Sloveni j i . Na t aka poče t ja , ko t smo jih po-
ročali in ka te r im mi do pičice v e r j a m e m o , sta Lojze Adamič 
in J a n k o Roge l j poslala l ansko leto b r z o j a v n e čes t i tke p reko 
Moskve v roke s lovenskim pa r t i zanom. Tak ih "b rzo j avn ih 
č e s t i t k " , n e sme pozabit i s lovenski na rod ne t u k a j ne v s tar i 
domovin i . 

O p o z a r j a m o na iz javo s lovenskih social is tov v s tar i do-
movini , ki jo bomo priobčili e n k r a t ta teden na te j s t ran i . 
I z java je u r aden d o k u m e n t in ne k a k a po tva ra . Bos te vi-
deli, k a j p rav i jo s lovenski socialisti o pa r t i zan ih oz i roma ko-
muni s t ih , po tem pa p r i m e r j a j t e , k a j misl i jo o n j ih amer išk i , 
t akozvan i socialisti . Tis ta iz java je bila pos lana tudi na ata 
Kr i s t ana , ko t na e k s e k u t i v n e g a u r a d n i k a s lovenske sociali-
s t ične s t r a n k e v Amer ik i . Če jo je dobil ali ne, ne vemo. P a 
če jo imamo v rokah mi, jo bo gotovo imel tudi on. Raz l ika 
je samo ta, da bomo mi tisto iz javo priobčili, a ta Kr i s tan si 
jo pa ne upa jo , ali so jo pa morda vrgl i v koš, k e r se ne stri-
n j a s s tal iščem, ki so ga zavzeli s lovenski socialisti v Ame-
riki, to je, za — komun i s t e . 

V star i domovini so se združ i le prot i k o m u n i s t i č n i m 
p a r t i z a n o m vse tri g l avne s t r a n k e : s lovenska- l judska , na-
p redna in social is t ična, ter podale j avno izjavo, ko t smo že 
poročal i . V teh t reh s t r a n k a h je gotovo nad 8 5 ' , s lovenske-
ga na roda v s tar i domovin i z apopadenega . K j e je pa potem 
onih 9 0 % , o ka te r ih trdi Lojze Adamič , da so med p a r t i z a n i ? 
N e k a j n e k j e ne š t ima. 

K e r smo že ravno pri socialistih, n a j zapišemo, da je po 
našem m n e n j u med Slovenci v Amer ik i samo eden, ki je res 
pravi socialist in ki k o r a k a n a t a n č n o po n a u k i h social izma 
in to je Ivan Molek, bivši u r e d n i k P r o s v e t e . Vse^drugo se 
pa lovi po v s e m i r j u in tolmači social izem po sapi. Za to svo-
je p r e p r i č a n j e je mora l Molek zapus t i t i Prosve to , ki se je 
vedno štela za glavni s teber social izma. Molek je bil naš od-
ločen politični nasp ro tn ik , toda ko t č loveku s principi se mo-
ra dati kredi t , ker svoj ih pr inc ipov ni prodal niti za lepo 
s lužbo pri Prosvet i , niti se ni vdal d ik t a tu r i g lavnega odbo-
ra S N P J . Kako n a j bi se, ko je pa dan za dnem udr iha l po 
d ik ta tu r i , pa n a j bo k j e r koli. 

Mi rko G. Kuhel , izvršni t a jn ik S A N S a , je oni dan za-
pisal v svojem u r a d n e m poročilu tudi s ledeče kr i la te bese-
de : ". . . vu lkan je vrel in si nabira l i z b r u h n e sile do 27. m a r -
ca 1941, ko se je lava nezadrž l j ivega odpora razlila prot i tu-
jini in. domačim izkor iščevalcem ko t povoden j po vsej J u g o -
slavi j i . . . ." x 

P r a v i l n o r ečeno! K a r je " izvršni t a j n i k S A N S a " poza-
bil zapisat i k go rn j im besedam je pa to- le : ". . . in k j e je bil 
t a k r a t maršal1 Ti to, ko so se jugos lovansk i narodi uprli H i t -
l e r j u ? K je je bil, da bi popel ja l svo je br igade proti nemške-
mu t r inogu , ki je m a n d r a l J u g o s l a v i j o v p rah in p e p e l ? " 

Ako " i zv r šn i t a jn ik S A N S a " tega važnega v p r a š a n j a 
noče zapisat i , ga bomo zapisali mi. Ti to je t a k r a t , ko je nem-
ška' so lda teska h rus t a l a malo in nep r ip r av l j eno jugos lovan-
sko vojsko, sedel na g o r k e m v Moskvi in se morda smeja l 
nesreči Jugos l av i j e . T i to je bil n a m r e č t a k r a t s svoj im 
bossom S ta l inom še v zvezi s H i t l e r j em , t o r e j j ima je bila 
Jugos lav i j a sovražn ica . Šele teda j , ko se je obrnil Hi t le r 
tud i prot i Rus i j i , se je v T i t o v e m srcu n a e n k r a t porodila sil-
no vroča l j ubezen do Jugos l av i j e in za pomoč — ne Jugos la -
viji a m p a k Rus i j i . 

Ko je p remie r Church i l l izjavil glede upora Jugos lav i j e , 
da je Jugos l av i j a naš la svojo dušo, ni bilo marša la Ti ta še v 
Jugos lav i j i , da bi bil del te n a j d e n e duše. G e n e r a l D r a ž a Mi-
haj lovič , k a t e r e g a n a m je ang l e ška rad i j ska pos ta ja iz Lon-
dona n e p r e s t a n o sf ikala ko t l e g e n d a r n e g a j u n a k a , ki se je 
pomakn i l s svoj imi če tn ik i v gore in t a m k l jubova l vse j 
nemšk i sili, je postal pri Anglež ih n a e n k r a t ničla in angle-
ška rad i j ska pos ta ja je n a e n k r a t našla d r u g e g a " s v e t n i k a " 
— Ti ta . Komun i s t i čna p r o p a g a n d a po Amer ik i je to pogra-
bila in rodili so se novi j u n a k i —.pa r t i z an i . No, s lava vedno 
bol j p o j e n j u j e in nekega dne bo — zaspala in ž n j o vsi tisti, 
ki so p ropagand i t ako lepo nasedl i . "Laci moni , laci f an , " je 
rekel oni dan br ih ten s lovenski dečko. 

;): sjc >it 
Ods le j bomo posvetili S A N S u več pozornos t i , kot smo 

jo dozda j . Na, rnejdan nas je izsilil t a j n i k S A N S a , Kuhel . 
Z n a j v e č j i m vese l jem s p r e j m e j o izz ivan je in g. Kuhe l bo 
videl, da katol iški krogi molči jo samo do gotove mere . Od-
bor S A N S a , ki molči na Kuh lovo izzivanje , n a j vzame po-
slej na z n a n j e posledice. 

Na 17. decembra 1943 so tri 
glavne politične s t ranke v Slo-
veniji sprejele izjave, v kate-
rih po jasnuje jo svoje stališče 
z oziroma na par t izansko gi-
ban je in vprašanje oziroma 
vprašanje Osvobodilne f ron te 
pod vodstvom Jožefa Broža 
(Tita) v Jugoslaviji . Te stran-
ke so bile, kot smo že poroča-
li, Slovenska l judska s t ranka, 
Liberalno-napi-edna s t ranka in 
Socialistična s t ranka. 

Iz jave skupno vseh t reh 
strank in pa izjave vsake posa-
mezne so bile poslane zavezni-
kom. Tisto skupno izjavo smo 
že priobčili v našem listu. Da-
nes pa prinašamo izjavo soci-
alistične s t ranke v Sloveniji, ki 
je bila poslana tudi Delavski 
stranki (Labor Par ty) v Lon-
donu in pa ETBIN KRISTA-
NU, članu eksekutive jugoslo-
vanskih socialistov v Ameriki. 

Kot znano, je Etbin Kristan, 
vodja slovenskih socialistov, 
na strani partizanov, kar je v 
direktnem nasprotstvu z izja-
vo socialistov v Sloveniji. Rav-
no tako je v part izanskem, to 
.je komunističnem taboru PRO-
LETAREC, glasilo slovenskih 
socialistov v Ameriki. K a j bo-
do slovenski socialisti rekli 
z d a j na izjavo sodrugov v Slo-
veniji, nam ni znano. 

Naši čitatelj i n a j v nasled-
njem čitajo, k a j mislijo socia-
listi v Sloveniji o pa r t i zan ih : 
Izjava socialistične stranke v 

Sloveniji 
1.) Socialistični Slovenci že-

lijo dati nas lednjo izjavo in to 
spričo šumne in krive propa-
gande, ki jo dela Titova "Os-
vobodilna F r o n t a " ; ta Fronta 
skuša prepričat i svet, da je ne-
ko narodno gibanje, posvečeno 
idealom svobode in demokra-
cije. Naslednja iz java je izda-
na v soglasju z drugimi sloven-
skimi političnimi s t r ankami : 

"Osvobodilno Gibanje'-' ni 
narodno gibanje. Edina politi-
litična skupina, ki je zapletena 
v to gibanje, je komunistična 
s t ranka. Le n e k a j brodolom-
cev, ki so jih izvrgle ostale 
s tranke, neka j političnih ^ori-
stolovcev in otročje naivnih ne-
izkušencev se je priključilo 
komunistom od drugod. 

"Osvobodilna • F ron ta" ni 
demokratično gibanje, ampak 
je teroristična organizaci ja , ki 
skuša ostrašiti vse tiste, ki se 
niso podali n j e j s hlapčevsko 
pokorščino. Deluje s žuganjem 
in grožnjami ter s sunki v hr-
bet. 

"Osvobodilna F ron ta" prav 
gotovo ni svobodoljubno giba-
nje. Nasprotno! Ona naprav-, 
l ja vsak način borbe za svobo-
do nemogoč. Njen resnični 
smoter je, polastiti se oblasti 
sedaj , še pod sovražno okupa-
cijo, zato, da bi uvedla bolj-
ševiško diktaturo. N 

"Osvobodilna F ron ta" ni 
socialno gibanje, ki bi se trudi-
lo za zbol jšanje položaja de-
lovnih slojev ter se jim dalo vi-
šji moralni in materialni s tand-
ard živl jenja . Nasprotno! Nje-
no delovanje je vseskozi nega-
tivno in podirajoče. I z rab l ja v 
svoj namen n jan iž je človeške 
strasti v l judstvu. Namesto, da 
bi dvigala l judstvo na višje 
stališče, ga ponižuje do najniž-
je globine. Tudi ni ta Fronta 
kako socialistično gibanje , niti 
ne marksistično gibanje . Nič 
drugega ni ko boljševizem, im-
portiran iz tuj ine. 

Ta Fronta ne drži nobenih 
obljub, Je zahrbtna , zavaja l -
na. 

Sporočilo, ki nosi datum od 
oktobra 1943 in je šlo na 
Trade Unions in na Labor 
Party v Veliki Britaniji , je 
prav tako zavaja lno in varlj i-
vo. Podpisal .je tisto poročilo 
neki F. S. in si je nadel naslov, 
ki mu ne gre, naslov predstav-
nika "Slovenskih Socialističnih 
Sindikatov." Ta človek je bil 

izključen iz naših vrst jeseni 
1939, ker je javno odobraval 
pogodbo z Nemčijo in sovjet-
sko Rusijo, kakor tudi naval 
sovjetske Rusije na Finsko. 

To je torej , z a k a j so sociali-
sti zoper "Osvobodilno Fron-
to." Ta ni ne demokrat ična ne 
socialna. 

2.) Skozi eno celo leto, vse 
do avgusta 1942, je Osvobodil-
na Fronta strahovala narod, ki 
si ni mogel postaviti nobene 
obrambe. Osvobodilna Fronta 
je pr ipravl ja la revolucijo po 
dobro zamišljenem načr tu . 
Laški okupator, čeravno je bil 
vezan po mednarodnih pogod-
bah ,da skrbi za varnost prebi-
valstva, ni storil v tem oziru 
nič. Neka j sabotažnih posku-
sov, od strani Osvobodilne 
Fronte, ki niso imeli v voja-
škem pogledu nobenega pome-
na, je dalo Lahom cenen izgo-
vor, da so začeli z groznimi 
represal i jami nap ram miro-
l jubnemu delovnemu prebival-
stvu. Požigal je vasi, uničeval 
kmetije, nedolžne talce je stre-
ljal in brez števila l judi odva-
žal v deportaci jo. 

Tak je bil obupen položaj , 
ko so začeli kmet je na lastno 
iniciativo gledati za orožjem 
za samoobrambo, kjerkol i bi 
mogli na j t i ka j orožja . Dobili 
so ga pri Lahih za samo po-
moč proti "Osvobodilni Fron-
ti." To je bil začetek "Vaških 
Straž ," predhodnic Domobran-
cev, ki seda j nudijo kmetom 
varstvo. Socialisti niso bili ude-
leženi pri, organizira'nju, Va-
ških Straž. Isto velja o ostalih 
poltiičnih s t rankah. Stranke so 
bile kar preveč boječe, da se 
ne bi izpostavile očitkom, da 
so k d a j karkoli imele opraviti 
z okupator j i . 

T o d a mi ugotav l jamo: po 
našem prepr ičanju je l jud-
stvo imelo polno pravico, da 
zgrabi za orožje, kjerkoli ga 
.je bilo mogoče n a j t i ; l judstvo 
je bilo k temu moralno opravi-
čeno. Kadar navali nate raz-
bojnik, pač ne boš vprašal, či-
gava je palica, s katero boš 
skušal napadalca odpoditi. 

Državl janska vojna, v pol-
nem pomenu besede, divja v 
Sloveniji. Posebno je od, n je 
pr izadeta Ljubl janska pokra-
jina. Cele vasi so porušene. 
Tisoči kmečkih domov so upe-
peljeni. šolska j poslopja in 
prosvetni domovi so porušeni. 
Javne ceste, mostovi, železni-
ške proge, ki n imajo popolno-
ma nič strategiškega pomena", 
so v razval inah. Več kot deset 
procentov moškega prebival-
stva v Ljubl janski pokraj ini 
(300,000 prebivalcev) j e izgu-
bilo živl jenje v t e j državl jan-
ski vojni. Osvobodilna Fronta 
ne pr izanaša nikomur, ne mo-
škim ne ženskam in ne otro-
kom. 

Osvobodilna Fronta edina je 
odgovorna za to narodno ka-
tastrofo. 

V Sloveniji ni nobene poli-
tične s t ranke ali skupine, ki bi 
se mogla imenovati izdajalska, 
pa i najs i kdo še tako napen ja 
svojo domišljijo. Vse od leta 
1919, ko smo se odločili živeti 
s k u p a j s Srbi in Hrvat i v skup-
ni državi, Jugoslaviji , mi Slo-
venci nismo bili nikoli tako 
s t rnjeni in enodušni v svojih 
smotrih kot smo danes. Toda 
Osvobodilna Fronta , igrajoča 
se z našo krvjo, sotri vse, kar 
more, da bi našo edinost raz-
bila. 

Mi si usojamo misliti, da ta 
dejstva niso neznana vodstvu 
zavezniških a rmad . Zato nika-
kor ne moremo razumeti , kako 
je mogoče, da so obljubili po-
moč Titu ali mu tudi samo voj-
ni material poslali. Na j ven-
dar pomislita vladi Velike Bri-
tani je in Amerike, d a bo tisto 
orožje, ki ga pošl jejo Titu, po-
magalo uničiti tiste Jugoslova-
ne, ki nasp ro tu je jo strahovladi 

Osvobodilne Fronte in brani jo 
najviš je človeške vrednote : 
osebno svobodo, varnost člove-
škega živl jenja , varnost dru-
žinskega ognjišča in svetost 
sadov poštenega dela. Ali niso 
to tisti ideali, na katere je po-
zidana veličina Velike Britani-
je in Amerike? 

Iz jav l jam svojo željo, da 
bi se ta iz java poslala Delav-
ski s tranki (Labor Pa r ty ) iv 
L o n d o n u in ETBINU KRI-
STANU, članu eksekutive ju-
goslovanskih s o c i a l i s t o v v 
Združenih državah. 
Ljubl jana , 17. decembra 1943 

(Sledijo podpisi) 
o 

Od fare sv. Vida 
V nedeljo večer je bila prav 

lepa in domača prireditev mla-
dine pri f a r i sv. Vida. Bil je 
tudi lep uspeh in človeku se 
kar srce ogreje, ko vidi, kako se 
naši mladi farani , seveda to so 
naši f a n t j e in dekleta, zavzame-
jo za naše fan te vojake, ki slu-
žijo v armadi. Cast in hvala 
jim in vsem, ki so se udeležili. 
Sa j je bil res tudi prav pr i ja-
zen večer. 

Takih večerov pa bomo imeli 
v bodoče še več in sicer vsak 
petek večer, ko bodo Skupna 
društva f a re -sv. Vida delila 
srfečo na levo in desno pri tisti 
pr i l jubl jeni igri, ki smo jo bili 
že navajeni ob petkih zvečer. V 
postnem času je bilo kar nekam 
dolgčas, posebno pa ob petkih, 
ko smo sedeli doma. No, sedaj 
bo pa zopet luštno. 

Vabimo vas vse pr i ja te l je , da 
gotovo pridete v petek večer in 
potem vsak petek v dvorano 
pod našo cerkvijo. Prav gotovo 
vam ne bo žal, če boste potroši-
li kakšen dolar, sa j morda se 
vam bo desetkrat porvnilo, če vas 
pogleda sreča od ta prave stra-
ni. Poleg tega pa boste s tem 
pomagali tudi svoji far i in cer-
kvi, prav tako kot ste zadnjo 
nedeljo storili za naše vojake. 

Torej odzovite se vabilu 
Skupnih društev f a re sv. Vida 
in pridite v petek ob 8:30 v cer-
kveno dvorano sv. Vida in po-
tem vsak petek večer. Pozdrav-
ljeni, 

Rose L. Ers te 

Lokalniodbo7^JP0-SS 
Z veseljem naznanjam ce-

njenemu občinstvu lep napre-
dek v človekoljubni akciji v po-
moč našim domačinom v stari 
domovini, kateri so prizadeti po 
te j grozni vojni. N a j p r e j vam 
sporočim imena posameznih 
darovalcev in vsote katere so 
nabrane po naših dobrih nabi-
ralcih in nabiralkah. 

Društvo Cleveland št. 126 
SNPJ je prispevalo $35; hva-
la vam zavedni b ra t j e . Po $10 
so darovali : društvo Ribnica 
št. 12 SI)Z, društvo Glas Clev. 
Delavcev št. 9 SDZ, Frank Mo-
horčič, Mrs. Josephine Jeglich, 
društvo Napredne Slovenke št. 
137 SNPJ , Andy Hočevar in 
John Pollock (namesto venca 
za pok. John Petrovčič). Louis 
Stavanja je daroval $9; Mrs. 
Mary Perica $6. 

Po $5 so daroval i : Krist Što-
kelj, društvo J u t r a n j a zvezda 
št. 137 ABZ, Joseph Skuk, 
Louis Ers te (oni, ki p roda ja 
ru jno vince), Joseph Pultz, 
Amerišak Domovina, društvo 
Ilirska Vila št. 173 ABZ, Frank 
Kodrich, društvo Danica št. 34 
SDZ, Janša Fazucely, Frank 
Volkar, John Seme, Anton Pe-
rusek, Diana Magajna iz Har-
risburga, Pa., John Sivec, Mr. 
in Mrs. Anton Stanonik, Mrs. 
Mary Somrak (mesto venca za 
pok. Anno Svigel). 

Mrs. Katherina Penica se .je 
zopet oglasila iz dal jne Monta-
ne in je poslala osem dolarjev. 
Po tr i dolar je Frank Sire ter 
Mr. in Mrs. Louis Peterlin. 

Po dva do la r ja so darovali : 
Charles S'uSa, John Tvačar, Jo-
seph Milnar, Frank Hribar, 
Jul ius Cerar, Mar i ja Udovich, 
Frančiška Hribar, Jakob Ger-
mec in G. Braidich. 

Po en dolar so daroval i : 
John Smuk, Joseph Vadnja l , 
John Lovrenčič, Peter Segulin, 
Mike Ludvik, Rudolph Rožanc 
in Mrs. Bubnič. 

Sedaj pa n a j malo omenim 
še o naši zadnj i prireditvi, ki 
se je vršila 2. apri la t. 1. V pr-
vi vrsti je na mestu, da omenim 
kar se tiče naših delavcev in de-
lavk, ki so bili vsi na mestu 
pri t e j prireditvi. Hvala j im! 

Tudi naš slovenski narod je 
bil na mestu, žal pa, da ne v 
tako velikem številu kot bi bil 
pričakoval. Zdi se mi ,da kadar 
se gre za tako plemenit namen, 
t eda j bi se moral narod odzva-
ti v tako velikem številu, da bi 
napolnil dvorano SND in da 
bi bila celo p remajhna . Žal pa 
da onim, ki nočejo pomagati 
svojemu bližnjemu v njegovi 
tako rekoč smrtni borbi, take-
mu ne o ta jaš trdega srca z no-
beno še tako dobro besedo, za-
to pa je bolje, da o tem neham. 

.Za enkrat se ni na odru po-
biralo prispevkov, ker pa so ne-
kateri vzt ra ja l i in hoteli pri-
spevati, zato smo bili postavi-
li mizo pri vratih in tam so nam 
dobrosrčni udeleženci pokloni-
li lepo vsoto $205.60. 

Darovali so sledeči: Joseph 
Belaj je podaril krasno vsoto 
$20. Prisrčna hvala Joe! 

Po $10 so darovali : John As-
seg, Har ry Jeglich, John Ceh, 
Katie Bradach, Louis Kaferle 
in Frank Cerne. 

Po $5 so darovali : Ivan Bab-
nik, Victor Shul, Anton Mez-
naršič, John Barkofvich, Ka-
therine Stefanic, Dr. F. J . 
Kern, John Smuk, Joseph Tre-
beč, Louis Dular in Mrs. Anna 
Erbežnik. 

Po $3 so darovali: Frank Ža-
gar, Frank Delost, Miss Mary 
Križmančič in Agnes Jeric. 

Po $2 so darovali : Frank Ba-
raga, Vinko Klemenčič, Ed-
ward Branisel j , Jack Brgoš, S. 
Jeršin, John Petrich, John Mar-
kich, Mrs. Anna Ers te (Schade 
Ave.), Mrs. A. Vapotich, Mrs. 
A. Vehar, Mrs. Jennie Skuk, 
Mrs. Marg. Bobnich, Krist Lo-
kar, Benno B. Leustig in Mrs. 
John Kern. — Mrs. Caroline 
Bojc in Mrs. Frank Kravas 
sta darovali vsaka po en dolar 
in pol. 

Po en dolar so darovali : Jo-
seph Vidic (oče deklic, ki sta 
nam bili zapeli na odru) , Katie 
Artel, Mr. T. Cvar (oče dekli-
ce, ki nam je pela na odru v 
angleščini), M a r y Debevec, 
Mrs. Perdan, Victoria Bergles, 
Frank Sire, Friend, Frank Ces-
nik, Mrs. Jennie Lesar, Mrs. 
Milavec, John Grilc, Frank 
Wolf, Frank Videmšek, Andre j 
Redeč, John Samsa, Friend, 
Mike Lah, Mr. Majer , Mike 
Ludvik, John Kokal, Mrs. Než 
ka Kalan, Mrs. Victor Hočevar, 

(Dalje na 3 strani) 
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Po naši kempi se je c
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n a j s l a j š a godba, ki s> -lC, 
človek misliti. Žlice so P 
vale ob krožnike, se«"1 

je v nežnih glasovih s 

juhe, vmes pa trenje K 

Jimovimi zobmi, ki *nliJ 
da bi z lahkoto tudi šp«-
grizel. Blagor mu, smo 
voščili ostali trije, ki s e 

mo'z nekaj svojimi, ne • 
tu j imi zobmi, ki so boU' 
rado, kot za opravlja^ 
čevskih del. 

Pa ni šlo vse tako 
mizi, kot bi človek ' 
France in jaz smo na» 
maknili a jmohtu po "eK 

ljic ohajčana, ki s"10. 

mislil' 

še v zalogi. To p o č e ^ 
Leo ocenil z enostavno 
jo, in nas dolžil, da 0

10ji 
spridili a jmoht . WcH'^.j 

že en precej 'eP * 

kazovali, da pomeni Pa',. 
vina v a jmohtu PrilV 

pa 
debato. Na . vse vize - ^ 

tfll 
a* "iS 

F 0 Z 0 R « 
pri fari sv. Vida 
se bo v petek 

21. APRILA 
zopet pričelo 

z prireditvami 

Dali bodo posebno 
nagrado 

$25 vojni bond 
kot nagrado pri vratih 

Prireditev se bo 
vršila pod cerkvijo 

ob 830 zvečer 

Pridite in pripeljite 
prijatelje! 

i 

J 

gnojnica za solato 
klobasa v ješpren.U- ^ 
je le vdal in curnil P» j, 
od t r le v a jhmoht . Pot J j 
jel enkrat, poemakaj h 
jezikom, zajel drugič1 

izjavil: J 
"No, ne rečem, da J 

no slabo, neobhodno ^ i 
pa tudi ni." Iz skraJ 
ljivih virov sem p a . j / 
zvedel, da kadar doW ^ 
i jmoht na mizo, m^ 
ven tudi vsa j par "" 
Bomo tožili za poten1-
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Ko smo bili že tako j 
ie je bilo treba neko" , ^ 
niti, je France n ôr ?! 
žlico pod ušesa, kak ^ 
ielali v starem kraJ 
in je svečano izJaV ,' P 

" Je j , kakšna ško^ 
škoda!" 9„ ^ % K "Kakšna škoda- .rj.««! 
Jim, "nič ni škoda P' j, 
to pa so, da da j o 

' d 
naš težavni obstoj- g f l 

'Sa j ne govorim p 
i ampak jaz pravi«1-

škoda je, da ne ve na.e,,>L 
kako imeniten kuhan 
Saj bi se stepli za!« jfi 
bi ne hoteli niti vec ^ 
če bi jim Leo kuha1' \ 

"Aha," pripomni ^ 
je globoko oddahni' . J 
čno pospravil kos d o ^ 

S 

U 

I 

dra, "posebno, če 
k dragonar jem na - m 

m° jf "Ka j so tudi na - , 
n a r j i ? " bi rad v e ( >0 

zelo m ima k nesreči H* i' i.Qt, 

o lepem vojaškem b
 {edsi 

'Fan t j e , " posezem ^ 
' .9 

\ \ vmes, ki se čutim ^ ^ 
na tem polju, "k a l . '„ / '» i, 
jaških zadev pa kal ^ ^ 
niste vsi t r i je z* i 
škarto. Ka j ve k ^ l 
vas, ka j je to - ^ o h 
Ali pa, kakšno nU^ ^ f 
mis? Šur, za k u h a j 
Leo k vojakom 
ne rečem, da zna $ f 
žlic a jmohta in ° c \ bj;t" 
sov pišk, ampak n®3' # 
jaško kuhinjo in ^ 
nekaj pripraviti (i» 
mož, ki imajo a ^ . Jot1'j ^ 
če, pa bi videl. Ka? \ 
ca vpraša j te , ki J® 
stregel v Celovcu, J . 
povedal, k a j se to P^i 
sem se obrnil nanJ- # 
l ja l pogovor v d r u ^ j p 
bo še k a j drugega P o b ' 
zo, ali bomo sam0 

t u?" . - b^a 
"Ti pa tudi n 

ii " bratsko pouči Le" ^ 
krbžnike a j m o h t « 3 ' ^ 
pa še gledaš. P a . ,e<" j 
nekaj dobrega P1'1 

In Leo um nam Je
 0 „ 

krožnik z l a t o - r u m e " / ' 
bederc, da so n a f 
mokra same P ^ ^ j l i f' 
nosti. Tudi to je . 
Pol. . / 1 

"Stric Sam 
hvaležen, ker ga u i»\ 
gamo in jemo 

p J ri, za katere m 
modru je gospod^1 

"Ob vse bi P r lS ' 
imel nekaj časa 
konštat ira Leo. 
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Tri novele 
Miguel Cervantes 
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ko sem že sam 
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2cl ruženih z veliko 
. a oklicana^ a četr-
"""Y"a t a roka . 
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Za pričo sta mi bila dva pri-
j a t e l j a in neki mladič, ki mi ga 
je ona predstavila za svojega 
brat ranca in kateremu sem se 
jaz z vso pr isrčnost jo takoj po-
nudil za zvestega svaka. Tudi 
to, kakor vse druge dokaze mo-
je ljubezni mi je moja nova že-
na plačala s tako črnim in za-
vratnim, da komaj o tem go-
vorim. No, čeprav je vse to, 
kar pripovedujem, živa resnica, 
le ni nikaka spovedna ta jnos t , 
da bi moral ka j zamolčati. 

Moj sluga je prenesel kovčeg 
z mojimi rečmi v hišo moje že-
ne. Pred n jo sem van j . zaprl 
svojo dragoceno verigo, ji po-
kazal še tri ali štiri druge, če-
prav ne tako velike, a vsekakor 
izvrstno izdelane, in t r i ali šti-
ri zaponke različne vrs te ; raz-
grnil sem pred n jo svoje sveča-
nOstne obleke in peresa ter ji 
izročil za hišne potrebe približ-
no štiristo realov, ki sem jih 
imel pri sebi. 

Šest dni sem živel od ostan-
kov svatbe in se šopiril po hiši 
kakor reven zet v hiši bogatega 
t a s t a ; stopal sem po. razkošnih 
preprogah, spal na holandskih 
r juhah , svetil si s srebrnimi 
svečniki, žajutrkoval v postelji, 
vs ta ja l ob enajst ih, obedoval 
ob dvanajst ih in ob dveh v so-
bani spet malo pozadremal. Do-
na Es tefani ja in služkinja sta 
mi stregli z enako vnemo. Moj 
sluga, ki sem ga doslej poznal 
za lenega in nemarnega člove-
ka, se je izpremenil v poskočne-
ga s rn jaka . Če se je Dona Este-
fan i ja kda j za hip ločila od me-
ne, je bilo samo za to, da je 
hitela v kuhinjo, k j e r mi je pri-
piavila kako jed, ki mi je zbu-
jala okus in oživljala tek. Mo-
je srajce, ovratnice in rute so 
bile kar nekak nov Aranjuez 
cvetic, tak vonj po rožah in 
oranžnem cvetju se je dvigal 
iznad njih, vseh poškropljenih 
i temi dišavami. 

No, kakor preteče j o po časov-
nih zakonih celo na j s l a j ša leta, 
so pretekli tudi ti dnevi, v ka-
terih je bilo videti — po tako 
vdani skrbi in postrežbi — da 
so se hoteli slabi nameni te 
ženske, s kakoršnimi je reč vpe-
l jala , izpremeniti že na dobro. 
Nekega ju t r a pa, ko sem bil z 
gospo Estefani jo še v postelji, 
so se začuli na vratih s ceste 
močni udarci. Služkinja je sto-
pila k oknu, a že se obrnila in 
rekla : 

—O, pozdravljen njen pri-
hod!* Ali ste videli, da je prišla 
prej , nego je pisala pred»nekaj 
dnevi ? 

—Kdo je prišel, dekle? sem 
prašal . 

—Kdo! je odgovorila. Mo-
ja gospodinja Dona Klementa 
Buese. Ž n jo pa p r iha ja gospod 
Don Lope Melendez de Almen-
darez z dvema svojima služab-
nikoma, ter Hortigosa, gospe-
jina družabnica, k iko je bila 
vzela s seboj. 

—Blagor meni! se je oglasi-
la tu Es te fan i ja . Teci, dekle, in 
odpri j im! Vas pa, gospod, ro-l 
tim pri vaši ljubezni do mene, 
da ne vzroji te in ne odgovorite 
namesto mene na nobeno bese-
do, ki jo boste slišali proti me-
ni! 

Jaz p a : 
—Kdo bi se predrznil izgovo-

riti besedo, ki bi vas žalila, in 
to še vpričo mene? Povejte mi, 
kaki l j u d j e so to, katerih pri-
hod vas je, kakor se zdi, tako 
razburil ? 

—Ne zdi se mi umestno, dtt 
bi vam na to odgovorila, je re-
kla gospa Es te fan i ja . Vedite 
samo, da bo vse to, kar se bo tu 
vršilo le navidezno, ter da ima 
vse neki prav posebni namen 
in pomen, za katerega boste iz-
vedeli pozneje. 

(Dalje prihodnjič.) 

LOKALNI ODBOR 2, JPO-SS ko vam je pri srcu vsem, ki ste 
| prispevali in povejte to tudi 

(Nadaljevanje z 2 strani) j drugim, kako se počutite, ka-
dar daruje te za to stvar, mogo-

! če boste s tem pridobili še mno-
go posnemalcev. 

Končno pa se vsem, ki ste po-

Mary! John Znidaršič in Mrs. 
Verbič. 

Ostala vsota pa je ona, ki je 
ne objavljamo, to so darovi j 
pod en dolar. S tem pa to ni r e - j m a g a l i d o t a k o lepega uspeha, 
čeno, da ni dobrodošla, ampak J v i m e n u t rpečega naroda on-
ravno obratno. Vsak na jman j š i j k r a J - m o r j a p r a v i s k r e n o z a h v a _ 

l ju jem. Vas narodno pozdrav-dar z veseljem sprejmemo 
Torej t uka j vidite; da je ne-

ka j našega naroda, ki deluje 
in pomaga, koder more in poleg 
tega pa še prispeva. Le zakaj 
ne bi bili vsi tako zavedni, lah-

lja, 
Jose'ph Okorn, blagajnik 

o— 

BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI PRE-
LJUBLJENEGA IN NKDAR POZAB-

LJENEGA SOPROGA IN OČETA 

Frank Hribar 
ki ga je Bog poklical k sebi 

dne 20. aprila, 1943. 

Eno leto v hladnem grobu 
soprog in oče že počiva. 
Z Bogom! Ti srce ponavlja, 
na Tvoj grob spomini hite. 

Večni Bog Ti daj plačilo, 
storil vse najbolje si za nas, 
počivaj v miru, blaga duša, 
in prosi ljubega Boga za nas. 

Žalujoči ostali: 
PRANCES HRIBAR, soprogft. 

in TRIJE SINOVI 
Cleveland, O.. 20. aprila, 1944. 

Kmet in nemški meščani 
Zadnja leta pred vojno se je 

iv Nemčiji vedno več pisalo o 
j begu iz vasi v mesta in o posle-
| dicah tega bega. Ta položaj pa 
j na jbo l j jasno pokažejo števil-
ke, ki nam dovolj jasno povedo, 

| kolikšen je bil beg iz vasi v me-
! sto. Leta 1882 se je bavilo s po-
l jede ls tvom in gozdarstvom 
39.9% celokupnega nemškega 

I prebivalstva, leta 1939 pa ko-
m a j 18%. Izguba poljedelske-

g a prebivalstva je torej znaša-
| la takrat 23.5'. . s padanjem 
poljedelskega prebivalstva pa 
je število celokupnega prebi-
valstva naraščalo, površine ob-
delanega polja "pa so se krčile, 
tako da so se naloge poljedel-
stva podvojile. Leta 1882 je 
moral en kmet prirediti dva 
meščana, leta 1939 pa štiri. 
Nemški sociologi so že • t eda j 
resno poudar ja l i , da bo mora-
la država po t e j vojni ta raz-
voj zaustaviti, k a j t i sicer bodo 
prišli v nevarnost temelj i nem-
ške prehrane. 

o— 
Pšenica, is katere je naš vsak-

danji kruh je prvotno rastla sa-
mo v Aziji. 

o— 

m a u M L A Š I 

Ugoden kup 
Naprodaj je hiša na 663 E. 

96. St., 6 sob za eno družino, ve-
lika sprejemna soba, zidan f ire 
place, 3 spalnice, avtomatični 
vodni grelec, zimska okna in vra-
ta. Tudi pohištvo se proda. Last-
nik odide iz mesta. Zglasite se 
istotam. (98) 

Ledenico bi kupil 
Kupi se električna ledenica po 

p r i m e r n i ceni. P o k l i č i t e 
HE 1748. (93) 

Sobe želi 
Samsko dekle želi dobiti eno, 

dve ali t r i neopremljene sobe s 
kuhinjo, med 60. in 75. cesto. 
Kdor ima ka j pr j mer nega, na j 
pokliče EN 0517. ' (95) 

Strehe 
Nove in za popravo. Pokličite 

za najnižje cene. Garantirano! 
delo in material. John Saletel,! 
LI 5262. (95)1 

DELO DOBIJO 

C 
G B 

D O M 
najboljših delavskih 

pogojev v 

CLEVELANDU 
nujno 

potrebuje 

m o š k e 
m 

Iščemo stanovanje 
Želim dobiti s tanovanje 4 so-

be s kopalnico za 4 odrasle oso-
be, n a j r a j e med 55. in 79. cesto 
med St. Clair in Superior. Kdor 
ima k a j primernega, na j pusti 
naslov v uradu tega lista. (94) 

'J. 

Soba se odda 
Opremljena soba se odda po-

štenemu moškemu. Zglasi na j 
se po 6 zvečer na 1162 E. 60. St. 

(94) 

East 61st St. Garage 
FRANK RICH. Uustnlk 

1109 E. 61st St. 
HEnderson 9231 

Se priporoča za popravila ln bar-
vanje vašega avtomobila. Delo toftno 
In dobro. 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

IVanhoe 2237 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NICA NAGROBNIH 8POM3BNTKO\ 

ž e n s k e 
Plača od ure 

med najvišjimi 

48 do 60 ur 
Različna dela. Ako niste 

izučeni, vas bomo mi 
trenirali 

RE-NU AVTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

Popravimo vai avto ln prebarvamo 
da bo kot nov. 

Popravljamo body ln fender]«. 
Welding 1 

J. POZNIK — M. ZELODEO 
GLenville 3830 

FR. MIHČIČ CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

ENdicott 935» 
0% pivo, v!no, žganje ta dober prlgrV 

zek. Se priporočamo «a obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

Za vašo udobnost imamo tri 
posredovalnice za delo, zglasite 

se v najbližji 

PROSTOR 
1368 West 3rd Street 

severno od Superior, blizu 
Square , 

880 East 72nd Street 
severno od St. Clair Ave. 

17000 St. Clair. Ave. 
glavna tovarna 

CLEVELAND 
GRAPHITE 

BRONZE CO 
(Apr. 18, 20, 22) 

DELO DOBIJO 
Stalno delo 

za 
Sestavo ogrodja 

Težake 
Delo pri lesu 

Press operatorje 
Mehanike 

Učence 
Dobra plača in overtime 

American Coach & Body Co. 
9503 Woodland Ave. 

GA 3160 
(104) 

ženske za čiščenje 
uradov 

Nočno delo 

Dobra p lača ; stalno delo 

Vpraša j t e Mr. Stocker, 

od 9 z j u t r a j do 5 popoldne 

10515 Carnegie Ave. 
(Apr. 21) 

OSKRBNICE 
Poln čas 5:10 popoldne do 1:40 zjutraj 

Šest no€i v tednu. 

V mestu— ? 

750 Huron Rd. ali 700 Prospect Ave. 

Plata $31.20 na teden. 

Delni čas— 
1588 Wag ar Rd., Rocky River. 

Tri ure na dan. 6 dni v tednu. 

Plača $9.90 na teden. 

\ko ste zdaj zaposleni pri vojnem delu. 

se ne priglasite. > 

Employment Oflice odprt 
>ci 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan. 

razen v nedeljo. 
Zahteva se dokaz o državljanstvu. 

Fhe Ohio Bell Telephone Co 
700 prospect Ave., Soba 901 

(X) 

folCb 

Učenci in izkušeni 
N a La the s t ro je 

T u r e t La the ope ra to r j i 

Roll G r i n d e r j i 

Mil l ing M a c h i n e ope ra to r j i 

Delavci za ka fe t e r i j o 

Težak i in pomagači 

Na jv i š j a plača za začetek 

Delo 55 ur na teden 
in plačano za 62V*>ur 

The Yoder (o. 
W. 55th St. ill Walworth Av6. 

2 cesti od Lorain in W. 53. St. 
(98) 

Moški ali ženske 
16 do 60 

Poln ali delni čas 
Dobra plača od lire in 

delo od kosa 

The F. Zimmerman Co. 
W. 110. St. & Berea Rd. 

(95) 

MALI OGLASl 

Moške in ženske 
splošna tovarniška 

idela 

se potrebuje e« , ^ 

6 dni v tednu 1 "T" 
48 ur dela na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 77V£c na uro 

2enske 6 2 ^ c na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
lajnstva. Nobena starost ni ome-
jena, ako ste fizično sposobni 
opravljati delo, ki ga nudimo. 

Zglasite se na 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(97) 

P o v p r e č n i b u s , k i v o z i 19 p o t -
n i k o v , p o r a b i e n o g a l o n o g a z o -
l i n a n a v s a k i h šest m i l j v o ž n j e . 

Nočni čas je skoro najboljši čas za vojaka, da po-
kliče domov. 

To si je dobro zapomniti, kadar bi čutili potrebo 
klicati na daljavo med 7 in 10 P. M. 

Ako ni važno, upamo, da tega ne boste storili. 

Naj imajo vojaki prednost na žicah. 

feu*} W a f t B o * u h { o * V i c i v u f 

THE O H I O BEL8. T E L E P H O N E C O M P A N Y 

Hiše naprodaj 
Fina hiša za 2 družini, 5 in 5 

sob, garaže, lot 17'0 čevljev dolg, 
na Schaefer Ave. med Addison 
Rd. in E. 71. St. 

Tudi za 2 družini, 5 in 5 sob, 
garaže, na Lockyear Ave. 

Za podrobnosti vprašaj te 

C. G. O'Bell 
1266 E. 71. St. 

HE 8726 
(97) 

Soba v najem 
Ena lepa soba s pečjo za kuha-

nje, za eno ali dve dekleti. Na-
slov dobite v uradu tega lista. 

(95) 

PRESS OPERATORJI 
Moški in ženske 

DELO NA STROJIH 

Plača od ure in bonus 

ZA TRUCKE 

ZA DELO NA JARDU 

ZA MATERIAL 

Visoka plača od ure 

The Cleveland 
Tractor Co. 

19300 Euclid Ave. 

(98) 

Kupujmo obrambne obveznic« 
in znamke! 
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Jo Van Ammeri-Kuller: 

U P O R N I C E 
R O M A N 
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Hiter pogled je staro ženo pre- j 
pričal, da ni n jena nečakinja še 
ničesar opazila; Doroteja se je 
mirno in smeh l j a j e se pogovar-
j a la da l je s svojim s t rankar-
skim pr i j a t e l j em . . . Toda čez 
nekaj minut se bo moral posla-
nec posloviti in potem je bilo 
skora j neizogibno, da bo Ste-
venova žena odkrila strašno 
resnico . . . Zdravnica je bila 
od s t rahu vsa iz sebe. Mož nje-
govih let, oženj en, ki je javno 
in očitno, brez vsake zadrege se-
del tu v živahnem ljubavnem 
pogovoru z mjado deklico! K a j -
ti da je bil za l jubl jen čez ušesa 
in da svojega čuvstva ni mogel 
krotiti, j e razodeval način, ka-
ko jo je vedno znova pr i jemal 
za roko in se sk lanja l napre j , 
da bi ji čim globlje gledal v 
oči. Zmenil se ni za nič in za 
nikogar v svoji okolici, razen 
za mičnega, smejočega se.otro-
ka. Da bi ga na tem, vsem do-
stopnem k r a j u utegnil videti 
znanci, tega se očitno niti do-
mislil ni. Zdaj je deklica na-
pol okrenila svoj obraz in sta-
ra dama je takoj vedela ,da je 
Milicent. Spomnila se je, da ji 
to mlado dekle nekoč v Coorn-
veltovi h£ši sedelo nas'proti; 
spoznala je lepi, ostro rezani 
obraz s sivimi, kakor voda svet-
limi, hladnimi očmi, ki jim ni, 
kakor je bilo videti, nič ušlo, in 
zlasti jasno glas, ki j i je t akra t 
s svojo neprestano, namenoma 
stopnjevano, živahno, toda brez-
dušno, ves večer t r a j a j o č o vese-
1 os t jo z nedvomno gotovostjo 
izdal, da je ta deklica pred 
vsem svetom in zlasti pred sa-
mo seboj igrala komedijo. Nič 
ni — t o ' j e bil že t akra t n jen 
nezmotljivi vtis — na tem ele-
gantnem bi t ju ostalo pristnega 
in čuvstvenega. Kretn je , ki bi 
vsakogar premotile, da so pri-
rodne, tak<i so bile dobro na-
studirane, preračunana fantov-
ska malomarnost v izberi be-
sed in glasu, vse to je bila na j -
f ine jša , do dna premišljena, 
ženska umetnost. Zdravnica si 
j e t ak ra t dejala, da bi do te 
vrste deklic ne mogla čutiti 
drugega kakor silen nagonski 
odpor, čeprav je bilo videti, da 
s t a Steven in Doroteja na vso 
moč občudovala neumorno du-
ševno energijo mlade družinske 
članice. 

Milicent je bila prav tako ka-
kor n jen oddal jeni sorodnik 
oblečena v jahalno obleko mo-
škega k r o j a ; kakor on se je vsa 
prepusti la trenotku in je širo-
ko razkrečila noge v visokih, 
lakastih jahalnih škornj ih. Ja-
halni klobuk je odložila in po-
polnoma po moškem načinu je 
sem in tam segala z roko v pre-
cej kratko pristrižene in nad 
visokim, belim dvojnim ovratni-
kom na tilniku celo izbrite la-
se. Ker so bli tudi njeni prst i 
deški, je izdaja la ženo le bela, 
tenka roka, k j e r se je blestel 
zelo velik, z br i l jan t i obdan 
smaragd. Sam po sebi se je 
stari ženi zdel ta t ip novega 
dekleta, ko je z drzno kre tn jo 
prižgala cigareto ob cigareti 
svojega spremljevalca, z e l o 
smešen. V tega . . . dvojaka se 
je zaljubil pameten in izkušen 
mož, kakršen je bil Steven, ki 
so mu že siveli l as je? Potem pa 
je videla, kako se j e n jen obraz 
tesno približal njegovemu, ka-
ko so n jene hladne, svetle oči 
napol vabeče, napol muke pri-
zadevajoče zajele njegov za-
l jubl jeni pogled,-dokler mu ni 
vroče zagorel od solnca in vetra 
ožgani obraz, in kako je blisko-
vito pritisnila svoj prs t n jemu 
na ustnice, potem pa sebi na 
krvavo rdeče namazana usta. 
Sram in stud sta vrela v stari 

ženi in jo prisilila, da je od-
maknila pogled . . . Bilo je ven 
dar skora j neizogibno, da bodo 
Dorotejine mnogo mla jše oči v 
naslednjem hipu odkrile, kar 
celo njenim ni ušlo . . . Gotovo 
se je Doroteja znala ovladati in 
tisti časi so že davno minili, ko 
so se žene javno razburjale , in 
padale v omedlevico; toda ka-
ko bo mogla ta pretres prene 
st i! 

"Tore j bo najbol je , če vloži-
mo nov izboljševalni predlog k 
drugemu odstavku četrtega čle-
na." Mir, s katerim je n jena ne-
čakinja te stvarne, zaključne 
besede pripomnila svojemu so-
drugu, niso Elize prevarile, da 
ne bi videla, kako so Doroteji-
ne oči kakor uročene visele na 
dvojici, katera je sedela v ko-
tu. Doroteja je torej videla, 
kako se je Steven zal jubl jeno in 
nežno, pogovarjal ž deklico in 
kako je ona napol nagajivo, na-
pol l jubkujoče božala njegove 
že siveče lase. 

Pri slovesu je poslanec dolgo 
držal roko gospe Coornveltove 
v svoji, njegov glas je pričal o 
prirsčni naklonjenosti in ona 
ga je gledala s svojim mirnim, 
zbranim smehl ja jem, ki ni po 
grešal celo rahlega, porogljive 
ga prizvoka. Komaj pa je na-
čelnik stranke obrnil hrbet, je 
z medlo k re tn jo pograbila roka-
vice in listnico in pr iganja la 
svojo staro spremljevalko k od-
hodu: "Pojdi , da prideve čim-
pre j odtod, zrak se mi zdi tak 
da bi se Človek zadušil." 

"Doroteja, ali bi ne bilo bo-
lje, ali bi ne bilo n a j pametne 
je, da počakaš, dokler te tudi 
on ne zagleda, da bosta videla 
. . . da boš natanko vedela, pri 
čem si . . . !" 

Doroteja je prebledela do 
ustnic, toda njen obraz se je 
strnil v krinko nepristopne pre-
moči. " K a j misliš," je odklo-
nila predlog in natikala roka-
vice z neskončne bridkosti pol-
nim smehl ja jem, "da bi prvič 
lahko pokazala, da vem, pri 
čem sem? Sa j se nič ne skriva-
ta, onadva ne vidita v tem nič 
takega, česar bi se morala sra-

i movati. S t ras t je dandanes na j -
višje in človek je -sebi dolžan, 
da izživi svoje strast i ." 

Tega večera je naposled pri-
šlo do zaupnega razgovora med 
obema ženama. Doroteja se je 
pri jedi dala opravičiti, čeprav 
so bili navzoči gosti, Ellyn za-
ročenec, ki j e nenajavl jen pri-
šel za nekaj ur v Leiden, in ne-
ki dolgokodri, malo negojeni 
Lodyjev somišljenik, ki j e nad-
močno preziral dobre manire 
pri mizi, pač pa je toliko očit-
neje občudoval Kittyne mlado-
stne čare. Steven je bil pri jedi 
namenoma zelo živahen in si je 
v šali dovolil vprašanje , za ka-
terega izmed poslancev se je 
vnelo srce tete doktor, da je ne-
prestano tako raztresena in za-
mišljena. S tara dama je v svo-
jem nerazpoloženju r a j š i mol-
čala, dočim si j e Puck privošči-
la zbadljivo pripombo, da so 
zal jubl jeni l j u d j e v mislih in 
izrazih zmera j zaposleni z za-
devo, od katere se ne more odtr-
gati njihova lastna misel, izrek, 
ki je izzval Stevenov kakor tu-
di Pimov glasen krohot. Eliza 
je bila vesela, ko je lahko odšla 
iz sobe z okni na vrt, k j e r so 
že p re j šn j i Coornveltovi rodo-
vi zauživali svoja kosila in ve-
čerje. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

Če bi gladina Atlantskega 
oceana padla za 600 metrov, bi 
bila Severna Amerika po suhem 
zvezana z Evropo čez Grenlandi-
jo in Islandijo. 

1 8 7 6 1 9 4 4 

J V a z n a n i l o i n 2 L a h * V a l a 
Globoko potrti od prevelike žalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem prežalostno vest, da je Bog poklical k 5 

in izgubili smo iz naše družine našega preljubljenega in nikdar pozabljenega soproga in očeta 

S I M O N B I Z J A K - A 
ki je po dolgi boTezni in previden s svetimi zakramenti v božjo voljo vdan izdihnil svojo blago dušo in v Bogu za vedno zaspal dne 20. 1,18

 f 
1944. Doma je bil iz Rakeka. Po opravljeni slovesni sveti maši v cerkvi sv. Vida smo ga položili k večnemu počitku dne 25. marca 19^ 9 

Calvary pokopališče. 

Ob priliki smrti našega preljubljenega 
soproga in očeta so nam sorodniki in številni 
prijatelji in znanci tako zvesto stali ob strani 
in nam na en način ali drugi lajšali bridke 
ure, zato se globoko hvaležni želimo tem po-
tom vsem najprisrčneje zahvaliti. 

Najprvo se želimo prisrčno zahvaliti 
Monsignor Rt. Rev. B. J. Ponikvarju za mo-
litve ob krsti pred pogrebom, za spremstvo 
iz A. Grdina in Sinovi pogrebne kapele v cer-
kev in na pokopališče, za opravljeno sveto 
mašo in cerkvene pogrebne obrede in za tako 
ganljiv tolažilni govor v cerkvi. Enako se 
tudi prisrčno zahvaljujemo Rev. Andrew An-
dreyu in Rev. Francis Baragi za navzočnost 
in asistenco pri sveti maši. 

Iskreno se želimo zahvaliti vsem sorod-
nikom, prijateljem in znancem, ki so se ga 
spomnili in ga obiskovali za časa bolezni. 
Posebno se pa želimo prisrčno zahvaliti Mrs. 
Anna Erbeznik, Mrs. Anna Pohar, Mrs. Mary 
Jakus in Mrs. Abram iz E. 58 St., ki so nam 
bile v največjo tolažbo in pomoč v teh najbolj 
težkih in žalostnih dnevih, ter tu<jli vsem dru-
gim, ki šo nam na en način ali dtfUgi kaj do-
brega storili v tem času prevelike žalosti, ka-
kor tudi iskrena hvala vsem, ki so prišli po-
kojnega pokropit, vsem, ki so čuli z nami in 
molili Ob krsti ter se udeležili pogrebne svete 
maše in ĝ i spremili na njegovi zadnji poti 
na pokopališče. Posebno naj sprejmejo na-
šo iskreno zahvalo vsi, ki so prišli iz Barber-
ton, O., in iz Lorain, Ohio, in s e poslovili od 
pokojnega ob krsti. 

Našo prisrčno zahvalo naj sprejmejo 
številni darovalci krasnih vencev cvetja, s ka-
terimi so v blag spomin pokojnemu okrasili 
krsto in sicer Mr. in Mrs. John Vidmar in 
družina, Mr. in Mrs. Anton Branisel in hči, 
Mr. in Mrs. Frank Kranjc in družina, Mr. in 
Mrs. August Korach družina, Glinsek bratje, 
Mr. in Mrs. Martinčič in sin, Prosser Ave., 
Mrs. Anna Grdanc in hči, Mr. Frank Koscak, 
Mr. in Mrs. John Gabrenja, Mrs. Albina 
Hoernig, Mrs. Shamrov, Ambrozic družina, 
Mrs. Jennie Hiti in družina, Barberton, Ohio, 
Aljancic družina, Mr. in Mrs. Andrew Abram, 
Don Marn, Jonke Grebence, Wilks družine, 
Mr. in Mrs. Frank Race, Jr., E. 61 St., dru-
štvo Cleveland, št. 126 S. N. P. J., društvo 
Ložka Dolina, Ameriška Domovina, Person-
ell Dept. Willard Storage Battery Co., Em-
ployees of Guarantee Specialty Mfg. Co., 
Employees of Brush Development Co. 

Prisrčno se zahvaljujemo tudi sledečim 
dobrim sosedom za tako krasen »kupni venec 
in za dar za svete maše, in sicer Hricising 
družina, Germac družina, Petrincic družina, 
Klemencic družina, Valencic družina, Erbež-
nik družina, Scanlon družina, Vavrek druži-
na, Davis družina, Miss Nina Davis, Frank 
Pohar družina, Mr. in Mrs. Želodec, Mr. in 

Mrs. Mulligan, Mr. in Mrs. Osredkar, Mr. in 
Mrs. Pohar, Mr. in Mrs. Dietz, Mr. in Mrs. 
Kozan, Mr. in Mrs. Wood, Mr. in Mrs. Kenic, 
Mrs. Jakus, Mrs. Herbst in Julia, Mr. Frank 
Sile. Ravno tako tudi naša iskrena zahvala 
nabiralkam Miss Mildred Erbeznik in Miss 
Elsie Klemencic za njih trud. 

Naša prisrčna zahvala naj velja tudi 
vsem, ki so v tako obilnem številu darovali za 
svete maše, ki se bodo brale za mirni pokoj 
blage duše, namreč: Mr. in Mrs. John Vid-
mar in sin, Miss Julie Vidmar, Mr. in Mrs. 
Anton Branisel in hči, Mr. in Mrs. Frank 
Kranjc in družina, Mrs. Anna Laurich, Mr. 
in Mrs. Anthony Laurich, Mr. in Mrs. Frank 
Laurich, Mr. in Mrs. Frank Mismas, Mr. in 
Mrs. Ted Laurich, Mr. in Mrs. Joseph Zalar, 
Jr., Mr. in Mrs. Joseph Schultz, Misses Jo-
sephine in, Mary Laurich, Mr. in Mrs. John 
Gabrenja, Mr. in Mrs. Anton Martinčič in 
sin, Prosser Ave., Mr. in Mrs. Anton Martin-
čič, Jr., E. 60 St., Mr. in Mrs. Ed. Bradach in 
družina, Mr. in Mrs. Stanley Frank in dru-
žina, Mrs. Anna Grdanc in družina, Mr. in 
Mrs. Ed. Jerman, Mi-. Ih Mrs. Rudy Volcan-
sek, Mr. in Mrs. Robert Mlac, Mr. in Mrs. 
John Grdanc, Mr. in Mrs. Frank Erbeznik, E. 
58 St., Mrs. Shamrov in Ambrozic družine, 
Barberton, O., Mrs. Jennie Hiti in družina, 
Barberton, O., Mr. in Mrs. Ivan Gradišar in 
družina, Barberton, O., Mr. in Mrs. Louis Ste-
govec, Mr. in Mrs. August Korach družina, 
Miss Mary Koshak, Mr. Paul Sever, Mr. in 
Mrs. Frank Koshak, Mrs. Rose Markovic in 
Betty, Mr. in Mrs. Anton Grdina, Petrincic 
družina, Mr. in Mrs. John Koncilja družina, 
Empire Ave., Mr. in Mrs. Jerney Kromar, 
Mr. in Mrs. Joseph Urbas, Lorain, O., Mr. in 
Mrs. Jack Branisel, Mr. Frank Branisel, Mr. 
in Mrs. Valenčič in družina, Mr. in Mrs. Er-
min Gornik in družina, Mr. Anton Logar, 
Mrs. Mary Sterk, Mr. Frank Silc, Mr. Louis 
Cimperman, Mrs. Mary Bradač, Mr. in Mri. 
John Nosse, Mrs. Mary Zore, Mr. in Mrs. 
Pete Kenic, Mr. in Mrs. Anton Gobec, Pros-
ser Ave., Bencin družina, Hamilton Ave., 
Mr. in Mrs. Anton Cizel in družina, Mrs. 
Frank Kranjc, Mr. in Mrs. Frank Pohar, Mr. 
in Mrs. John Ausec, Mr. in Mrs. Joseph Mla-
kar, Mr. in Mrs. Frank J. Rozic, Mr. in Mrs. 
Joseph Perpar, E. 177 St., Mr. in Mrs. Frank 
Lacar, Mr. in Mrs. Frank Gabrenja, Mrs. Ma-
ry Hrastar in hčere, Mr. Anton Bašca, Mr. in 
Mrs. Paul Trentel in sin, Mr. in Mrs. Verhov-
nik, Mr. in Mrs. Joseph Baznik, Mr. in Mrs. 
John Misic in družina, Mr. in Mrs. Brancel, 
Jennie Strumbly, Mrs. Koren, Mr. in Mrs. 
Michael Kolar, Mr. in Mrs. Joseph Grdina, 
Mr. in Mrs. Agnes Zadnik, Schaefer Ave., 
Mr. Andy Bajt, Addison Rd., Mrs. Frances 
Logar, Lorain, O., Mrs. Mary Blatnik, Mr. in 
Mrs. Pusnar, Mr. in Mrs. Kolence, Mr. in 

Mi* 
Mrs. Honzel, Mr. in Mrs. Frank Zobec,>' | 
Josephine Ogrin, Addison Rd., Mr. in 

James Bartol, Carl Ave., Pvt. in M«"8' ^ i 
thony Komorowski, Mr. in Mrs. Hace, 
wood Rd., Mr. Matthew Bambich, M«"-• ( 
drew Bajt, Carry" Ave., Mr. in Mrs. " 
Sterk, Mrs. Kocjančič, Mr. in Mrs. 
Piks, Mr. in Mrs. Ed. C. Pečjak, Mr. «» J^ 
Jack Gerbeck, Mr. in Mrs. Joseph p° j, 
Mr. in Mrs. Ann Tomsic, Debevec družin8' , 
170 St., Wenzel družina, Mr. in Mrs. • 
Piks, Mrs. Milavec, Mr. in Mrs. Konja«"«, 
in Mrs. Frank Rupar, Mr. in Mrs. John 
ne, Mr. in Mrs. Frank Svigel, Prosser ^ 
Mrs. J. Macek, Mr. in Mrs. J. Mer z l i k a j 
Mr. in Mrs. Joseph Modic, Norwood ^ 
Alice M alley (Kastelic), Mrs. Louise 
lie, Mr. in Mrs. Virgil Kastelic, Mr. i n ^ 
Mencin, E. 61 St., Mr. in Mrs. Bob Bri»° „ 
Mr. in Mrs. Fr. Mramar, E. 76 St., M«* \ 
Svigel in hči, E. 67 St., Mr. in Mr«- Sh* 
Mrs. Kern, E. 55 St., Miss Ann Zivoder. P 
Name Society of St. Vitus, Ursula Belc»c' fJ, 
in Mrs. Frank Svigel, E. 60 St., Mr. i n {jp>) 
John Pirc, Mrs. Mary Cimperman in ^ 
E. 61 St., Mr. in Mrs. M. Klemencic, 
Mrs. Frank Pirnat, Mr. in Mrs. John 
cic, Mr. in Mrs. Anton Kozan, M. 
60 St., Mr. in Mrs. Kovacic, E. 71 St-. ' 
Mrs. John Zalar, Pvt. Rudolph SmoliCf 
Theresa Smolic, Mr. in Mrs. Louis N e n l , 
družina, Mr. John Hrovat, Edna AvC' 

J i 

in Mrs. Prudic, Sowinski Ave., Mrs. tf t K 
E. sek, Richmond Rd., Mr. in Mrs. Rigler. ^ 

St., Mr. Anton Sajovec, Mrs. Johanna 
in družina, E. 64 St., Mrs. Frances Sk«11* 
61 St. 

-nil": 
Prisrčno se želimo zahvaliti vsem 

ki so dali svoje avtomobile na razpolag0 

pogrebu. 
Nadalje želimo izreči našo pri s r Cf^ s« 

hvalo članom društva Ložka Dolina, ^'^ye 
zbrali ob krsti pokojnega in zapeli p«-
žalostinke v zadnji pozdrav pokojnem0, 

sebna prisrčna zahvala članom društ^* 
veland št. 126 SNPJ in društva Ložka 
za udeležbo pri sveti maši in ki so nosil' . ^ 

lož' 
| 

hvala Mr. John Gabrenji za tako ganU,v ' 

ter ga častno spremili do groba in p0}'eti» 
večnemu počitku. — — IS Ravno tako tudi 

brenji za t 
slovilni govor na pokopališču. i t 

Iskreno se zahvaljujemo vsem, kj 
razili svoje sožalje s poslanimi »oZ 

kartami, pismi in telegrami. ^ 
Našo prisrčno zahvalo naj spreJII,e

 vj0 
grebni zavod Anton Grdina in Sinovi 
prijazno postrežljivo naklonjenost,in 
urejeno in izvrstno vodstvo pogreba. 

. kal 
Ce smo pa slučajno pomotoma m 

ime izpustili, vas prosimo, da nam 0,"jjt;, 
ker se želimo vsem najprisrčneje zahv* 

M Preljubljeni in nikdar p o z a b l j e n i soprog in dragi skrben oče, zastonj Te sedaj iščejo naše solzne oči, ker Tebe, ki smo tako »»*;. fe 
ljubili, ni več med nami, ker Bog Te je poklical k sebi in težko nam je pri srcu, ker si se moral že ločiti od nas. V ljubezni in h v a l e ž " 0 ft 
bomo ohranili vedno v sladkem spominu in v solzah zatopljeni pošiljamo prošnje k Bogu, da naj Ti bo dober plačnik in Ti podeli večn° 
v večnosti in zaslužen počitek v hladni ameriški zemlji. 

Oh, kako je hiša tiha prazna, 
ker ni dragega soproga in očeta, 
naš dragi dom, prej tako prijazen, 
zdaj žalosten in prazen se nam zdi. 

Angel smrti nam življenje zagreni, 
in veselje v srčno trpljenje spremeni, 
nad zvezdami že blaga duša biva, 
in v grobu hladnem sladko počiva. 

Žalujoči ostali: 

j TEREZIJA BIZJAK, soproga 
PVT. FRANK in PVT. STANLEY, sinova 

VERA poročena Laurich, hči 
ANN, sinaha; EUGENE, zet 

Cleveland, Ohio, 20. aprila 1944. 


